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Darba uzsaksana

Saja nodala sniegta informacija par aparatlras uzstadisanas proceddram. Savienojot
ierices, uzmanigi turiet ierices, un izmantojiet zemétu rokas locitavas siksnu, lai

izvairitos no statiskas elektribas.

Komplekta saturs

Monitors G27C4X, G32C4X

Dokumentacija Tsa lietodanas pamaciba

Stativs ar skravem

Stativa pamatne ar skrdvem

Piederumi Stativa parsegs

Argja baroana

Stravas vads

Kabeli DisplayPort kabelis

& Svarigi!

e Sazinieties ar savu iegades vietu vai vietéjo izplatitaju, ja kads no elementiem ir

bojats vai iztrikst.

e lepakojuma saturs var atskirties dazadas valstis.

e Komplektacija ieklautais stravas vads ir ipasi paredzéts sim monitoram, un to

nedrikst lietot ar citiem produktiem.

Darba uzsaksana
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Monitora stativa uzstadisana
1. Atstajiet monitoru ta aizsargiepakojuma. Salagojiet skavu ar gropi uz monitora.
2. Pieskrivéjiet stativa kronsteinu ar skravem.

3. Pievienojiet pamatni stativam un pieskravéjiet pamatskravi, lai nostiprinatu
pamatni.

4. Salagojiet un spiediet stativa parsegu monitora gropé, lidz tas nofiksgjas vieta.

5. Pirms monitora uzstadiSana vertikali parliecinieties, vai stativa komplekts ir pareizi
uzstadits.

4 Darba uzsak3ana



& Svarigi!

* Novietojiet monitoru uz mikstas, aizsargatas virsmas, lai nesaskrapétu displeja
paneli.

e Neizmantojiet nekadus asus prieksmetus uz panela.

o Sim izstradajumam nav aizsargpléves, ko lietotajs varétu nopemt! Jebkadi
mehaniskie bojajumi izstradajumam, tostarp polarizacijas pléves nonemsana, var
ietekmét garantiju!

Darba uzsik3ana 5



Monitora noregulésana

Sis monitors ir veidots ta, lai palielinatu skatisanas komfortu, nodrosinot regulésanas
iespgjas.

& Svarigi!

Reguléjot monitoru, nepieskarieties displeja panelim.

6 Darba uzsiksana



Monitora parskats
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Power Button (Baro$anas poga)

Navi Key (Navigacijas taustins)

Kensington sledzene

Stravas ligzda

0000

DisplayPort

Darba uzsak3ana 7
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HDMI™ savienotajs e oemmonwuirueon mresrsce
Atbalsta HDMI™ CEC, 1920x1080 pie 240 Hz, ka noradits Seit: HDMI™ 2.0b.

Homi"

HDMI™ savienotajs o oemmonmuirueon mresrsce
Atbalsta 1920x1080 pie 240 Hz, ka noradits HDMI™ 2.0b.

©

Austinu ligzda

o

8 Darba uzsiksana



Monitora pievienosana datoram

Izslédziet datoru.

Savienojiet monitora video kabeli ar datoru.

Salieciet aréjas barosanas bloku un stravas vadu. (A attéls)

Pievienojiet aréjo barosanas bloku monitora stravas kontaktligzdai. (B attéls)
Pievienojiet stravas vadu stravas kontaktligzdai. (C attéls)

leslédziet monitoru. (D attéls)

N o apobd R

leslédziet datoru, un monitors automatiski nosaka signala avotu.

Darba uzsik3ana 9
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Ekrana izvelnes iestatisana

Saja nodala sniegta svariga informacija par ekrana izvélnes iestatiSanu.

& Svarigi!

Visa informacija var mainities bez iepriekséja pazinojuma.

Navi Key (Navigacijas taustins)

Monitoram ir Navi Key (Navigacijas tausting), daudzvirzienu vadikla, kas palidz
parvietoties izvélné OSD (ekrana izvélne).

Up (Uz augsu)/ Down (Uz leju)/ Left (Pa kreisi)/ Right (Pa labi):
e Funkciju izvélnu un vienumu atlase

e Funkciju vértibu pielagosana

 Funkciju izvélnu atvérSana/aizvérsana

Nospiediet pogu OK (Labi)

e Ekrana (0SD]) izvélnes palai$ana

e Apaksizvélnes

e Atlases vai iestatijumu apstiprinasana

Karstais taustins

e Lietotdji var atvért sakotn&jo funkciju izvélnes, parvietojot Navi Key (Navigacijas
tausting) Up (Uz augsu), Down (Uz leju), Left (Pa kreisi), Right (Pa labi), kad 0SD
izvélne nav aktiva.

e Lietotaji var pielagot savus karstos taustinus, lai ievaditu citas funkciju izvélnes.

Ekrana izvélnes iestatisana



0OSD izvelnes

Gaming Game Mode

Professional Night Vision FPS
Image Response Time Racing
Input Source RTS
Navi Key Refresh Rate

Setting Alarm Clock

Smart Crosshair

& Svarigi!

Talak noraditie iestatijumi tiks pelékoti, kad HDR signali tiek uztverti.

* Night Vision (Nakts redzamiba) e Brightness (Spilgtums]

* MPRT e Contrast (Kontrasts)

 Low Blue Light (Zems zilas gaismas e Color Temperature (Krasu temperatara)
limenis)

e HDCR

Gaming (Spéles)

1. imena izvélne 2./3. limena izvélne Apraksts
Game Mode User (Lietotajs) e Izmantojiet pogas Uz augdu, Uz
(Spélu rezims) leju, lai atlasTtu un prieksskatitu
FPS rezima efektus.
Racing (Sacikstes) * Nospiediet vidéjo pogu, lai
RTS apstiprinatu un lietotu rezima
veidu.
RPG

0sDizvélnes 11



1. imena izvélne

Night Vision
(Nakts redzamiba)

2./3. limena izvélne

OFF (IZSLEGTS)

Normal (Normals)

Strong (Spécigs)

Strongest (Spécigakais)

Al

Apraksts

« Si funkcija optimizé fona
spilgtumu un ir ieteicama FPS
spélem.

Response Time
(Atbildes laiks)

Normal (Normals)

Fast (Atrs)

o Aktivizéjot talak noradito funkciju,
tiks ietekméts atbildes laiks

Fastest (Atrakais)

Atbildes laika

Aktivizéta funkcija
statuss

» MPRT Nevar atlasit

MPRT

OFF (IZSLEGTS)

e MPRT aktivizéSana ietekmeés:

ON (IESLEGTS)

Funkcijas

letekméta funkcija
statuss

» Atbildes laiks

i Nevar atlasit
» Spilgtums

» Adaptive-Sync lestatit uz

IZSLEGTS

» HDCR

e MPRT ir pieejams, kad
atsvaidzinasanas intensitate ir virs
85 Hz.

Refresh Rate
(Atsvaidzinadganas
intensitate)

Left Top (Pa
kreisi augsa)

Location
(Atradanas

vieta) .
Right Top (Pa

labi aug3a)

Left Bottom
(Pa kreisi
apaksa)

Right Bottom
(Pa labi
apaksa)

Customize
(Pielagot)

OFF (IZSLEGTS)

ON (IESLEGTS)

e Ekrana izvélné atrasanas vieta
ir requléjama. Nospiediet vidéjo
pogu, lai apstiprinatu un lietotu
Atsvaidzinasanas intensitate
Atrasanas vieta.

« Sis monitors ievéro un darbojas,
izmantojot operétajsistémas
ieprieks iestatito Ekrana
atsvaidzinasanas intensitati.

12 o0sDizvélnes




1. imena izvélne 2./3. limena izvélne Apraksts

Alarm Clock Location Left Top (Pa | e Péc laika iestatianas nospiediet
(Modinatajs) (Atradanas | kreisi aug3a) vid€jo pogu, lai aktivizétu taimeri.
vieta) : C R
Right Top (Pa | * Lietotajiem ir manuali jaatjaunot
labi aug3a) savs sakotnéjais modinatajs
péc stravas padeves zuduma un
Left Bottom atkartota savienojuma izveides.
(Pa kreisi
apaksa)
Right Bottom
(Pa labi
apaksa)
Customize
(Pielagot)
OFF (IZSLEGTS)
15:00 00:01~99:59
30:00
45:00
60:00
Smart Crosshair | Icon None (Nav) e [zmantojot Al algoritmu, $1
(Viedais krusting) | (Ikona) funkcija uzlabo spéles krustina
r N 7 redzamibu.
+ .
- 7N e Lietotaji var atlasit krustina krasu
o un poziciju.
| L A
Hae (-)
Color White (Balts)
(Krasa)
Red (Sarkans)
Auto
(Automatiski)
Position (Pozicija)
Reset (Atiestatt)
Adaptive-Sync OFF (IZSLEGTS) ¢ Adaptive-Sync novérs ekrana
ON (IESLEGTS) parravumus.
o Aktivizéjot Adaptive-Sync, tiks
ietekméts:
letekmeéta funkcija | Funkcijas statuss
lestatit uz
» MPRT IZSLEGTS

0SDizvélnes 13



Professional (Profesionals)

1. limena izvélne

2. limena izvelne Apraksts

Pro Mode
(Profesionalais
rezims)

User (Lietotajs)

Anti-Blue
(Pretzils)

Movie (Filma)

Office (Birojs)

sRGB

Eco

¢ |zmantojiet pogas Uz augsu, Uz leju, lai
atlasitu un prieksskatitu rezima efektus.

¢ Nospiediet vidéjo pogu, lai apstiprinatu un
lietotu rezima veidu.

Low Blue Light
(Zems zilas
gaismas limenis)

OFF (IZSLEGTS)

ON (IESLEGTS)

e Zems zilas gaismas limenis aizsarga
acis pret zilo gaismu. Ja Sis iestatijums
ir aktivizéts, Zems zilas gaismas limenis
pielago ekrana krasas temperatiru, lai ta
batu dzeltenaka.

¢ Ja profesionalais rezims ir iestatits uz
Pretzils, ir obligati jaiespéjo Zems zilas
gaismas limenis.

Medium (Vidgjs)

Strong (Spécigs)

Strongest
(Spécigakais)

HDCR OFF (IZSLEGTS) | e HDCR uzlabo attéla kvalitati, palielinot
- attélu kontrastu.
ON (IESLEGTS)
e HDCR aktivizésana tiks ietekméta:
letekmeéta funkcija | Funkcijas statuss
» Spilgtums Nevar atlasit
» MPRT lestatt uz IZSLEGTS
MPRT OFF (IZSLEGTS) | ¢ MPRT aktivizé3ana ietekmés:
ON (IESLEGTS) letekméta funkcija | Funkcijas statuss
» Atbildes laiks _
i Nevar atlasit
» Spilgtums
» Adaptive-Sync _ -
lestatit uz IZSLEGTS
» HDCR
e MPRT ir pieejams, kad atsvaidzinasanas
intensitate ir virs 85 Hz.
Image OFF (IZSLEGTS) | e Attéla uzlabo$ana uzlabo attéla malas, lai
Enhancement T uzlabotu ta pievilcibu.
(Attala Weak (V&js)
uzlabogana)

14 0SD izvélnes




Image (Attéls)

1. imena izvélne 2./3.limena izvélne

Apraksts

(Ekrana izmérs)

Brightness 0-100 e AtbilstoSi pielagojiet spilgtumu
(Spilgtums) saskana ar apkartéjo apgaismojumu.
o Aktivizéjot talak noradito funkciju,
tiks ietekméta funkcija Spilgtums:
Aktivizeta funkcija | Spilgtuma statuss
» MPRT 3
Nevar atlasit
» HDCR
Contrast 0-100 e AtbilstoSi pielagojiet kontrastu, lai
(Kontrasts) atslogotu acis.
Sharpness 0-5 e Asums uzlabo attélu dzidrumu un
(Asums) detalas.
Color Cool (Vess) ¢ |zmantojiet pogas Uz augsu, Uz leju,
Temperature _ lai atlasTtu un priekSskatitu rezima
(Krasu Normal (Normas] efektus.
temperatdral Warm (Silts) ¢ Nospiediet vidgjo pogu, lai
Customization | R (0-100) apstiprinatu un lietotu reZzima veidu.
Pielagos
(Pielago3ana) G (0-100)
B (0-100)
Screen Size Auto (Automatiski) e Lietotaji var regulét Ekrana izmeéru

4:3

jebkura rezima, jebkura izskirtspéja
un jebkura ekrana atsvaidzinasanas

16:9

intensitate.

Input Source (levades avots)

1. imena izvélne 2. limena izvelne

Apraksts

HDMI™1 e Lietotaji jebkura rezima var pielagot levades
avotu.

HDMI™2

DP

Auto Scan OFF (IZSLEGTS) | e Lietotaji var izmantot navigacijas taustinu,

(Automatiska - lai atlasitu ievades statusu, ka noradits

skenésana) ON (IESLEGTS] talak.

e Ja "Automatisk3d skenésana” ir iestatita
uz “IZSLEGTS” un monitors ir jaudas
taupisanas rezima.

e Ja monitora ir redzams zinojums “No
Signal (Nav signala)”.

0SD izvelnes
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Navi Key (Navigacijas taustins)

1. imena izvélne 2. limena izvélne

Apraksts

Up (Uz augdu)
Down (Uz leju)
Left (Pa kreisi)
Right (Pa labi)

OFF (IZSLEGTS)

Brightness (Spilgtums)

Game Mode (Spélu rezims)

Smart Crosshair (Viedais
krustins)

Alarm Clock (Modinatajs)

Input Source (levades avots)

Refresh Rate
(AtsvaidzinaSanas intensitate)

Info. On Screen (Informacija
ekrana)

Night Vision (Nakts
redzamiba)

¢ Visus Navigacijas taustina
vienumus var pielagot,
izmantojot ekrana izvélni.

Setting (lestatisana)

1. imena izvelne 2. limenaizvélne Apraksts

Language
(Valoda)

FHEHX

English

Francais

Deutsch

Italiano

Espanol

Pycckun

Portugués

[z X530 4

Bahasalndonesia

Tirkce

(Driz bas vairak
valodu)

e | aiapstiprinatu un lietotu iestatijumu
Valoda, lietotajiem janospiez vidéja poga.

¢ Valoda ir neatkarigs iestatijums. Lietotaja
valodas iestatijums ignoré ripnicas
noklusgjumu. Kad lietotaji iestatijusi
Atiestatit uz J3a, valoda netiek mainita.

16 o0SDizvélnes




1. imena izvelne 2. limenaizvélne Apraksts

Transparency 0-5 o Lietotdji jebkura rezima var pielagot
(Caurspidigums) Caurspidigumu.

0SD Time Out 5-30s o Lietotdji jebkura rezima var pielagot Ekrana
(Ekrana izvélnes izvélnes taimautu.

taimauts)

Power Button
(Barodanas pogal)

OFF (IZSLEGTS)

Ja iestatits uz IZSLEGTS, lietotaji var
nospiest baroSanas pogu, lai izslégtu
monitoru.

Standby e Ja iestatits uz Gaidstaves rezimu, lietotaji
(Gaidiganas var nospiest barosanas pogu, lai izslégtu
rezims) paneli un aizmugurapgaismojumu.

Info. On Screen OFF (IZSLEGTS) | ¢ Monitora statusa informacija tiek paradita

(Informacija _ ekrana labaja puseé.

ekrana) ON (IESLEGTS)

DP OverClocking

OFF (IZSLEGTS)

ON (IESLEGTS)

Lai patrinatu monitora atsvaidzes intensitati,
lietotajiem ir jaiestata DP OverClocking uz
leslégts.

HDMI™ CEC

OFF (IZSLEGTS)

ON (IESLEGTS)

HDMI™ CEC (Consumer Electronics Control)
atbalsta Sony PlayStation®, Nintendo®
Switch™, Xbox Series X|S konsoles un
dazadas audio vizualas ierices, kas ir CEC
saderigas.

Ja HDMI™ CEC ir iestatits uz IESLEGTS:

e Monitors automatiski ieslédzas, kad tiek
ieslégta CEC ierice.

e CEC ierice tiek iesleégts energijas taupibas
rezims, kad monitors ir izslégts.

e Jair pievienota Sony PlayStation®,
Nintendo® Switch™ vai Xbox Series X|S
konsole, Spélu reZzims un Profesionalais
rezims tiks iestatits uz nokluséjuma
rezimiem, un tos var vélak pielagot
lietotaju vélamajiem rezimiem.

Reset (AtiestatTt)

YES (JA)

NO (NE)

Lietot3ji jebkura rezZima var atiestatit
un atjaunot sakotnéjos ekrana izvélnes

nokluséjuma iestatijumus.

0SD izvelnes
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Specifikacijas

Monitors
Izmers
Liekums
Panela veids
IzSkirtspeja
Attela attieciba
Spilgtums (niti)

Kontrasta attieciba

Atsvaidzinasanas intensitate

Atbildes laiks

1/0

Skatisanas lenki
DCI-P3*/ sRGB
Virsmas apstrade
Displeja krasas

Monitora Jaudas Opcijas

Aréja barosana

leejosa strava
Stravas izvads
Regulésana [nolieksana)

Kensington slédzene

18 specifikacijas

G27C4X

27 collu

G32C4X

31,5 collu

1500R

VA

1920 x 1080

16:9

300 niti (par.)

3000:1

250 Hz (noklus&jums: 240 Hz)

e 4ms (GTG)
1ms (MPRT)

¢ DisplayPort x 1
e HDMI™ savienotajs x 2

e Austinu ligzda x 1

178°(H), 178°(V)

90%/113% 91%/115%
Pretapzilbes

1,07B (8 biti +FRC)

20V ===225A 20V ===3,25A

Modelis: ADPC2045

Modelis: ADPC2065

100~240V, 50~60 Hz

100~240V, 50~60 Hz

20V===225A

20V ==3,25A

-5°~20°

Ja




Monitors G27C4X G32C4X

VESA stiprinajums e Plaksnes veids: 100 x 100 mm
e Skrives veids: M4 x 10 mm
¢ Pavediena diametrs: 4 mm
e Pavediena solis: 0,7 mm

e Pavediena garums: 10 mm

Izméri (Pl x A x Dz) 611,5 x 457,9 x 225,4 709,4 x 509,4 x 248,7
mm mm
Svars Neto 4,5 Kg 6,3 Kg
Bruto 6,3 Kg 9,0 Kg
Darbibas e Temperatdra: 0°C ~ 40°C

rezims

e Mitrums: no 20% lidz 90%, nekondenséts

e Augstums: 0 ~ 5000m

(P4 [ELEEEN EM o Temperatdra: -20°C ~ 60°C

e Mitrums: no 10% lidz 90%, nekondenséts

* Pamatojoties uz CIE1976 testéSanas standartiem.

Specifikacijas 19



leprieks iestatitie displeja rezimi

& Svarigi!

Visa informacija var mainities bez iepriekséja pazinojuma.

Standarts IzSkirtspéja HDMI™ DP
VGA 640x480 Pie 60 Hz \Y; Y,
Pie 67 Hz V Vv

Pie 72 Hz vV Vv

Pie 75 Hz % \%

SVGA 800x600 Pie 56 Hz V Vv
Pie 60 Hz V Vv

Pie 72 Hz vV Vv

Pie 75 Hz Y \%

XGA 1024x768 | Pie 60 Hz \ \%
Pie 70 Hz vV Vv

Pie 75 Hz v v

SXGA 1280x1024 | Pie 60 Hz % \
Pie 75 Hz % \%

WXGA+ 1440x900 | Pie 60 Hz Vv Vv
WSXGA+ 1680x1050 | Pie 60 Hz v V
Full HD 1920x1080 | Pie 60 Hz v V
Pie 120 Hz % \%

Pie 165 Hz v \Y;

Pie 200 Hz % \

Pie 240 Hz % \

Pie 250 Hz V *

Video laika 480P V Vv
izskirtspéja S76p v v
720P Vv )

1080P Pie 60 Hz \Y; \Y;

Pie 120 Hz v Y,

* Lietotajiem DP OverClocking jaiestata uz IESLEGTS. STir augstakais atsvaidzes
koeficients, ko atbalsta DP OverClocking. Ja virstaktésanas laika rodas kada
monitora kluda, samaziniet atsvaidzes koeficientu.

20 Ieprieks iestatitie displeja rezimi



Kludu noversana

Barosanas gaismas diode ir izslégta.
e Velreiz nospiediet monitora barosanas pogu.

e Parbaudiet, vai monitora stravas kabelis ir pareizi pievienots.

Nav attela.
e Parbaudiet, vai datora grafikas karte ir pareizi instaléta.
e Parbaudiet, vai dators un monitors ir pieslegti stravas kontaktligzdam un ir
ieslegti.
e Parbaudiet, vai monitora signala kabelis ir pareizi pievienots.

¢ lespgjams, ka dators ir gaidiSanas rezima. Nospiediet jebkuru taustinu, lai
aktivizétu monitoru.

Ekrana attels nav pareiza izmeéra vai ir nepareizi centrets.

e Skatiet ieprieks iestatitos displeja rezimus, lai iestatitu datora tadu iestatijumu,
kas ir piemérots monitora attélosanai.

Nav standarta Plug & Play.
e Parbaudiet, vai monitora stravas kabelis ir pareizi pievienots.
e Parbaudiet, vai monitora signala kabelis ir pareizi pievienots.

e Parbaudiet, vai dators un grafikas karte ir saderigi ar standartu Plug & Play.

lkonas, fonts vai ekrans ir izplidusi, neskaidri vai ir problémas ar
krasam.

e Neizmantojiet video paplasinajuma kabelus.

* Pielagojiet spilgtumu un kontrastu.

¢ Pielagojiet RGB krasu vai reguléjiet krasu temperatdru.

e Parbaudiet, vai monitora signala kabelis ir pareizi pievienots.

e Parbaudiet, vai signala kabela savienotaja ligzdas nav saliekusas.

Monitors sak mirgot vai rada vilnus.
e Mainiet atsvaidzinaSanas intensitati, lai ta atbilstu monitora iesp&jam.

¢ Atjauniniet grafikas kartes draiverus.

¢ Nenovietojiet monitoru blakus elektroiericém, kas var izraisit elektromagnétiskos
traucéjumus (EMI).

Kliidu novérsana
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Drosibas instrukcijas

e Ripigi un pilniba izlasiet drosibas noradijumus.

e Jaievéro visi droSibas pasakumi un bridinajumi, kas noraditi uz ierices vai lietotaja
rokasgramata.

e Apkopi uzticiet kvalificetam personalam.

Barosana

e Pirms ierices pievienoSanas elektrotiklam parliecinieties, vai stravas spriegums ir
droSibas robezas un ir pareizi noreguléts lidz 100 - 240V vértibai.

e Ja stravas vadam ir 3 tapu kontaktdaksa, neatvienojiet aizsargzemé&juma tapu no
kontaktdaksas. lericei jabat savienotai ar iezemétu stravas kontaktligzdu.

e Apstipriniet, ka elektroenergijas sadales sistémai uzstadisanas vieta janodrosina
automatiskais slédzis ar 120/240V, 20 A (maksimums).

e Vienmer atvienojiet stravas vadu vai izsledziet sienas kontaktligzdu, ja ierice
noteiktu laiku netiek izmantota, lai sasniegtu nulles enerdijas patérinu.

¢ Novietojiet stravas vadu ta, lai cilvéki tam nekaptu virsi. Nenovietojiet jebkadus
priekSmetus uz stravas vada.

e Jaierices komplektacija ir adapters, izmantojiet tikai MSI nodrosinato mainstravas
adapteri, kas apstiprinats lietosanai ar So ierici.

Baterija
Ja Stierice tiek piegadata ar bateriju, ievérojiet ipasus piesardzibas pasakumus.

e Ja bateriju nepareizi nomaina, pastav spradziena risks. Nomainiet tikai ar tada pasa
vai lidziga tipa bateriju, kuru ieteicis razotajs.

Nemetiet bateriju uguni vai karsta krasni, ka arT neveic tad mehanisku sasiSanu vai
sagrieSanu, kas var radit eksploziju.

Centieties neatstat bateriju parmeérigi liela temperatra vai parmeérigi zema gaisa
spiediena vidg, kas var izraisit spradzienu vai uzliesmojosa skidruma vai gazes
nopladi.

Nenorijiet bateriju. Ja monétas/pogas tipa baterija tiek norita, tas var izraisit
smagus iekSéjos apdegumus vai navi. Uzglabajiet jaunas un lietotas baterijas
bérniem nepieejama vieta.

Eiropas Savieniba:

Baterijas, akumulatoru iepakojumus un akumulatorus nedrikst utilizet
neskirotos majsaimniecibas atkritumos. Lai atgrieztu, parstradatu vai
apstradatu tos saskana ar vietéjiem tiesibu aktiem, izmantojiet publisku
savaksanas sistému.

BSMI:

BRI
Lai varétu labak aizsargat apkartéjo vidi, izmantotie akumulatori ir jasavac
U atseviski parstradei vai speciala veida izmesanai.
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Kalifornija, ASV:

Pogu $linu baterija var saturét perhloratu, un Kalifornija to ir ipasi

: jaapstrada vai jautilize.
% Plagaku informaciju skatiet Seit: https://dtsc.ca.gov/perchlorate/

Vide

Lai samazinatu ar karstumu saistito traumu vai parkarsusas baterijas iesp&jamibu,
nenovietojiet ierici uz mikstas, nestabilas virsmas un neaizsedziet ventilacijas
atveres.

Lietojiet ierici tikai uz cietas, lidzenas un stabilas virsmas.

Lai novérstu ierices apgasanos, nostipriniet ierici uz galda, sienas vai fikséta
objekta, izmantojot pretapgasanas stiprindjumu, kas palidz pareizi atbalstit ierici un
noturét drosa vieta.

Lai novérstu ugunsgréka vai stravas trieciena risku, neturiet ierici mitruma un
augsta temperatura.

Neatstajiet ierici nekondicionéta vidé ar uzglabasanas temperatiru augstaku par
60°C vai zemaku par -20°C, kas var sabojat ierici.

Maksimala darbibas temperatdra ir aptuveni 40°C.

Tirot ierici, iznemiet kontaktdaksu. lerices tirisanai izmantojiet mikstu draninu,
nevis rapniecisku kimisku vielu. Nekad nelejiet atveré Skidrumu, jo tas var sabojat
ierici vai izraisit elektrosoku.

Nekad neturiet ierices tuvuma spécigus magnétiskos vai elektriskos objektus.

Jarodas kada no talak noraditajam situacijam, lUdziet ierici parbaudit servisa
personalam.

e Ir bojats stravas vads vai kontaktdaksa.
e lericé ir iekluvis Skidrums.
e |erice ir tikusi paklauta mitruma iedarbibai.

e |erice nedarbojas pareizi vai nevar to lietot atbilstosi lietotaja rokasgramata
noraditajam.

e |erice ir nokritusi un bojata.

e |lericei ir acimredzami salGzusi.

Drosibas instrukcijas
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TUV Rheinland sertifikacija

TUV Rheinland Low Blue Light (Zema Zilas Gaismas
Limena) sertifikacija

Zila gaisma rada acu nogurumu un diskomfortu. Low Blue Light
MSI tagad nodrogina monitorus ar TUV Rheinland é é (Ssocist‘?;ar:f
zema zilas gaismas limena sertifikaciju, lai

nodrosinatu lietotajiem acu komfortu un labsajatu. Tﬁvﬁheima,(',‘)d

levérojiet talak noraditas instrukcijas, lai
samazinatu ekrana un zilas gaismas iedarbibas
simptomus.

www.tuv.com

Novietojiet ekranu 20-28 collu (50-70 cm) attaluma no acim un nedaudz zem acu limena.

Ik pa bridim apzinata acu mirkskinasana palidzés samazinat acu slodzi péc ilgstoSas
skatiSanas ekrana.

Ik péc 2 stundam panemiet 20 minGsu atpltu.

So partraukumu laika skatieties prom no ekrana un vismaz 20 sekundes skatieties uz
attalakiem objektiem.

Partraukumu laika izstaipieties, lai atvieglotu kermena nogurumu vai sapes.

leslédziet zema zilas gaismas limena funkciju.

TUV Rheinland Flicker Free (Bez mirgonas) tehnologijas
sertifikacija
o TUV Rheinland parbaudija %o izstradajumu, lai 7 Flicker Free
parliecinatos, vai displejs izdala redzamas un
neredzamas mirgonas, tddéjadi radot lietotaju acu

nogurumu.

. ®
TUVRheinland

TUV Rheinland ir noteicis parbauzu katalogu, kas
nosaka minimalos standartus dazados frekvencu
diapazonos. Parbauzu katalogs ir balstits uz
starptautiski pieejamiem standartiem vai industrija biezak sastopamiem standartiem un
parsniedz Sis prasibas.

www.tuv.com

Izstradajums ir parbaudits laboratorija atbilstosi Siem kritérijiem.

Atslégvards “Bez mirgonas” apstiprina, ka iericei nav redzama un neredzama mirgona,
kas definéta Saja standarta diapazona no 0 lidz 3000 Hz dazados spilgtuma iestatijumos.

Displejs neatbalstis Flicker Free tehnologiju, kad iesp&jota funkcija Anti Motion Blur
(Pretkustibas kontdra)/MPRT. (Funkcijas Anti Motion Blur (Pretkustibas kontara)/MPRT
pieejamiba atSkiras atkariba no izstradajumiem.)
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Reglamentéjosie pazinojumi
CE atbilstiba

STierice atbilst prasibam, kas noteiktas Padomes Direktiva par
dalibvalstu tiestbu aktu tuvinasanu attieciba uz elektromagnétisko
savietojamibu (2014/30/ES), Zemsprieguma Direktiva (2014/35/ES), EP

direktiva (2009/125/EK) un RoHS Direktiva (Direktiva par dazu bistamu

vielu izmantoSanas ierobezoanu elektriskas un elektroniskas iekartas) (2011/65/ES).

Sis produkts ir parbaudits un atzits par atbilstigu saskanotajiem standartiem attieciba

uz informacijas tehnologiju iekartam, kas publicéti saskana ar Eiropas Savienibas
Oficiala Véstnesa direktivam.

FCC-B Radiofrekvences traucejumu pazinojums

Sis aprikojums ir parbaudits un atbilst B. kategorijas digitalo iericu

ierobezojumiem saskana ar FCC noteikumu 15. dalu. Sie ierobezZojumi

ir noteikti, lai nodrosinatu sapratigu aizsardzibu pret kaitigiem ‘
traucéjumiem dzivojamo maju instalacijas. Sis aprikojums rada,

izmanto un var izstarot radiofrekvences energiju un, ja tas netiek

uzstadits un lietots saskana ar instrukciju rokasgramatu, tas var

radit kaitigus radiosakaru traucéjumus. Tomér nav nekadu garantiju, ka traucéjumi
nradisies kada noteikta instalacija. Ja St ierice patieSam rada kaitigus traucéjumus
radio un televizijas uztversanai, ko var noteikt, izslédzot un ieslédzot ierici, lietotajam
jameégina noverst Sos kaitéjumus kada no talak noraditajiem veidiem.

e Pagrieziet vai parvietojiet uztveroSo antenu.

e Palieliniet attalumu starp ierici un uztvéréju.

e Pievienojiet ierici citas elektriskas kédes kontaktligzda, kura nav pieslégts uztveréjs.

* Problému atrisind$anai sazinieties ar pardevéju vai pieredz&judu radio/televizijas
specialistu.

1. pazinojums

Veicot izmainas vai modifikacijas, ko nav pienacigi apstiprinajusas atbildigas iestades,

kas atbildigas par atbilstibas noteikumu ievérosanu, var tikt atnemtas lietotaja

tiesibas ekspluatét So ierici.

2. pazinojums

Lai ievérotu emisijas robezveértibas, jaizmanto ekranéti saskarnes kabeli un
mainstravas vads, ja tads ir.

lerice atbilst FCC noteikumu 15. dalai. LietoSanai ir noteikti divi talak noraditi
nosacijumi:

1. Siierice nedrikst radit batiskus traucgjumus, un

2. Saiiericei japienem jebkadi sanemtie traucéjumi, ieskaitot traucg&jumus, kas var
radit nevélamas darbibas.

Reglamenté&josie pazinojumi
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WEEE (EEIA - elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumi) pazinojums

Saskana ar Eiropas Savienibas (ES) Direktivu par elektrisko un elektronisko

iekartu atkritumiem (Direktiva 2012/19/EK], augusta, “elektrisko un

elektronisko iekartu” produktus vairs nevar izmest ka sadzives atkritumus,

un aptverto elektronisko iekartu razotajiem ir pienakums pienemt atpakal

$adus produktus to deriguma laika beigas. [

Informacija par kimiskajam vielam

Saskana ar kimisko vielu noteikumiem, pieméram, ES REACH regulu (kas attiecas uz
kimikaliju registrédanu, vértédanu, licencédanu un ierobezo$anu) (Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (EK) Nr. 1907/2006), MSI sniedz informaciju par kimiskajam
vielam produktos vietné: https://csr.msi.com/global/index

Zala produkta raksturojums

e Samazinats energijas patérins darba un gaidstaves rezimos

e lerobeZots videi un veselibai kaitigo vielu pielietojums

¢ Viegli demonté&jama un parstradajama

e Samazinata dabas resursu izmantoSana, izmantojot izejvielu otrreizéjo parstradi
e |lgaks produkta kalpoSanas laiks, nemot véra vienkarsu atjauninasanas procesu

e Samazinats cieto atkritumu daudzums, Tstenojot atpakalpienemsanas politiku.

Vides politika

« Sis produkts ir izstradats, lai nodro&inatu atbilstodu detalu atkartotu
izmantoSanu un parstradi, un to nevajadzétu izmest kalposanas laika

beigas. "\
e Lietotajiem jasazinas ar viet€jo autorizéto savakSanas punktu 'ﬁ
otrreizéjai parstradei un jaiznicina nolietotie produkti.

e Apmeklgjiet MSI timekla vietni un atrodiet tuvuma esosu izplatitaju,
lai iegUtu papildinformaciju par otrreizéjo parstradi.

e Lietotaji var ar mums sazinaties pa e-pastu gpcontdevi@msi.com, lai iegitu
informaciju par MSI produktu pareizu likvidésanu, atpakalpienemsanu, otrreizéju
parstradi un izjaukSanu.

Bridinajums.

Parmériga ekranu izmantosana var ietekmét redzi.

leteikumi.

1. Panemiet 10 mintsu partraukumu katras 30 ekrana laika minateés.

2. Bérniem, kas jaunaki par 2 gadiem, nedrikst izmantot ekranu. Bérniem no 2 gadu
vecuma ekrana laiks ir jaierobeZo lidz mazak neka vienai stundai diena.
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Pazinojums par autortiesibam un precu zimém

Autortiesibas © Micro-Star Int’l Co., Ltd. Visas tiesibas paturétas. Izmantotais MSI
logotips ir Micro-Star Int 'L Co., Ltd. registréta precu zime. Visas citas minétas precu
Zimes un nosaukumi var bt attiecigo Tpasnieku precu zimes. Netiek izteikta vai
netieSi noradita garantija attieciba uz precizitati vai pabeigtibu. MSI patur tiesibas veikt
izmainas Saja dokumenta bez iepriek$gja bridinajuma.

Huomi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Termini HDMI™, HDMI™ augstas izSkirtspéjas multivides interfeiss, HDMI™
tirdzniecibas zime un HDMI™ logotipi ir HDMI™ Licensing Administrator, Inc.
registrétas preczimes.

Tehniskais atbalsts

Jarodas problémas ar produktu un, izmantojot lietotaja rokasgramatu, nav iespé&jams
rast risinajumu, lidzu, sazinieties ar savu iegades vietu vai vietéjo izplatitaju. Vai arT,
lddzu, apmekl&jiet https://www.msi.com/support/, lai sanemtu papildu noradijumus.

Reglamenté&josie pazinojumi
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